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PROF. DR. SINASi TEKIN’IN HAYATI VE ESERLERI

Abdulkadir ERKAL’

A-HAYATI:

[ 933'te dogan Sinasi Tekin, Balikesir’in batisindaki Araplh yoriiklerindendir.
, .Dedeleri Burunsuzoglu boyunun beyleridir. Hem ana hem baba tarafindan
allede her nesilden muhakkak bir iki miiderris ¢ikmigtir. Kiz c¢ocuklar1 dahi
Muhammediye'den Mevlid'den bir iki beyit soktiiremezse ayip sayilirdi, Babasi
Ramazan oglu [brahim Efendi, Dursunbey, Balikesir ve Bursa ilkokullarinda
ogretmenlik yapmugtir. Okullarin kapanmas: ile her yaz koyline, tarlalarina ve
koylilerine donerdi. Gerek kendi aralarindaki kavgalarinda gerekse devletle
(hiiktimet) olan stirtigmelerinde, anlagmazliklarinda koyliilere hakemlik eder, onlara
yardimcr olurdu. Onlar da Cumhuriyetten Onceki boy beyligi devrinden kalma
ahgkanhiklarindan dolay:r onu can kulagi ile dinler, onun dediklerinden hig
¢ikmazlardi. Iste agabeyleriyle birlikte bu hava icinde biiyiidii. Okul ¢agl gelince
Bursa'ya, sehre indi. Ortaokulu Bilecik'te (1944-1947), liseyi Istanbul Haydarpasa
Lisesi’nde yatili okudu. O zamanlar boyle &grencilere leyll meccani talebe, yani
"devletin demirbag malidir, dokunmayin” derlerdi.

1950'de girdigi [stanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat
Boliimiinti 1953'te birakip Almanya’ya gitti. 1958'de Hamburg Universitesi’nde
Annemaria von Gabain'in yaninda doktorasini bitirip Tiirkiye’ye dondii. Istanbul'da
alti ay siiren bir asistanliktan sonra yeni agilmus olan Erzurum Atatiirk Universitesine
gegti. 1961'de dogent, 1964'te profesdr oldu ve Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
bagkanligina getirildi.

1965'te gittigi Harvard Universitesi’nde Yakin Dogu Dilleri ve Uygarliklan
Bolumi, Tirkge Arastirmalar programinda uzun yillar hocalik yapti. Yayimladig eski
metinlerden en onemlisi Islamlik oncesi donemine it Uygurca Maytrisimit adh
eseridir. Fakat bunun yam sira Eski Anadolu Tirkgesi donemiyle de ilgilenmektedir.
Prof. Dr. Tekin, Turk Islam ve Orta Asya Tiirk kiiltiirlerinin ana kaynaklarim
yayinlamak izere Harvard'da kurulan Sources Oriental Languages and Literatures
(Dogu Dilleri ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1) serisini esi ve yakin ¢alisma arkadagi

* Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalan Enstitiisii.
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Goniil A. Tekin ile idare etti. Bu seriden simdiye kadar 16 cilt ¢ikmugtir. O siralarda
Sikago Universitesinde bulunan Fahir Iz ile birlikte Tiirkliik Bilimi Aragtirmalar /
Journal of Turkish Studies (Kisaltmasi: TUBA) adli bilimsel bir dergi ¢ikarmaya
basladi (1977)". Gerek esi Goniil A. Tekin gerekse yakin caligma arkadaglarinin
gayretleriyle dergi bugiine kadar hi¢ aksamadan diizenli bir gekilde gikmustir. Tekin,

ABD’de yaptig1 yayinlar ve ¢aligmalari dolayisiyla TYB (Tiirkiye Yazarlar Birligi)
tarafindan, 1993 yilinda tistiin hizmet odiiliine layik gortilmiistr.

Prof. Dr. Sinasi Tekin, son olarak 1997 yilinda Harvard’in “Contiuning
Education/ Egitimi Siirdiirme” boliimiine bagli olarak Ayvalik’in Alibey adasinda
Harvard-Kog¢ Universitesi isbirligi ile “Tiirkiye’de Yogun Osmanh ve Tiirk¢e Yaz
Okulu” adli program faaliyete gegirdi.

17.09.2004 tarihinde Istanbul’da vefat eden Sinasi Tekin, aydinlarimizin
affedilmez bir ihmali ve umursamazlig1 yiiziinden bilimin her dalinda gerilemeye,
paslanmaya ve unutulmaya terk edilmig olan Tirk yazi dilini, igine dustiigii
bunalimdan ¢ekip ¢ikarmak ve onu yalmzca 'konugma’ ve 'anlagma’ vasitasi olmaktan
kurtarip bir bilim dili haline getirebilmek icin, anadili Tiirkge olan arastiricilarin,
yazilarini Tiirkge yazmalarini istemigtir.

B-ESERLERI:
I-Kitaplar:

1) Uygurca Metinler I: Kuansi Im Pusar (Ses Isiten Ilah), Atatiirk Universitesi Yay.,
Arastirma Serisi No:2, Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1960.
2) Kitaplar Arasinda, Istanbul Universitesi, Edebiyat Fak. Yay., Istanbul 1961.

3) XVIL Asir Sairlerinden Ismet, (Haluk Ipekten ile birlikte), Istanbul Universitesi
Edebiyat Fak. Basimevi, Istanbul 1963.

4) Burkanci Uygurlarda Sekiz Tiirlii Suur Uzerine Bir Deneme, Istanbul 1963.

5) Abhidharma-Kosa-Bhasya-Tika Tattvartha-nama  (Abidarim Kosavardi
Sastr), Girig ve metnin Tipkibasimi, Sources of Oriental Languages and
Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklari)-1, Turkish Sources
(Turkge Kaynaklar)-1, , Garland Publishing, New York, 1970, XXVIII+231 s.

* Prof. Dr. Sinasi Tekin, Tiirkluk Bilimi Aragtirmalan Dergisini dtizenli olarak Atatiirk Universitesi

Tirkiyat Aragtirmalari Enstitiisii Kiitiiphanesine gondermigtir. Bu derginin su anda 1-26. sayilan

mevcuttur. Ayrica A. Baki Cetin, 1-24. sayilarin bibliyografyasini ¢ikarmug ve Tiirkiyat Aragtirmalari

Enstitiisii Dergisi’nin 18. Sayist (Efrasiyap Gemalmaz Ozel Sayisi)nda yayimlamistir,

Bunun yaninda yine, Dogu Dilleri ve Edebiyatlarinin Kaynaklan Serisi'nden ¢ikan kitaplar da Enstitti
kiitiphanesinde mevcuttur.
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6) Agabeydarim Kosavardi Sastr, Sthiramati, New York, Garlond Publishing
1970.

7 Die Kapitel tiber die Bewusstseislehre im uigrischen Goldglanzsutra (IX.
und X.), Veroffentlichungen Der Societas Uralo-Altaica Band; 3, Wiesbaden: Otto
Harrassowitz, 1971.

8) Yahya b. Muhammed el-Katib: Menahicii’l-Insa, Giris-Dizin-Tipkibasim,
C Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-2, Turkic Sources (Tiirk¢e Kaynaklar)-II Community
Art Workshop. Roxbury, Mass., 1971, 157 s.

9) Uygurca Metinler II: Maytrisimit —Burkancilarin Mehdisi Maitreya lle Bulusma
Uygurca Iptidai Bir Dram- (Burkanciligin Vaibhasika tarikatine ait bu eserin
Uygurcasi), Atatiirk Universitesi Yay.:263, Edebiyat Fak. Yay.:54, Arastirma
Serisi No:44, Seving Matbaas1 Ankara 1976.

10) Maitrisimit nom bitig: die uigurische iibersetzung eines werkes der buddhistischen
Vaibhasika-Schule, Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten
Orients.Berliner Turfantexte; IX, Berlin: Akademie Verlag, 1980.

11) Willi Bang Kaup —Berlin’deki Macar Enstitiisiinden Tiirkoloji Mektuplar-(1925-
1936), Atatiirk Universitesi Yay.: 408, Edebiyat Fak. Yay.Y 75, Terciime Serisi:8,
Atatiirk Universitesi Basimevi, Erzurum 1980.

12) Buddhistische Uigarica aus der Yiian-Zeit, Budapest: Akademia Kiado, 1980.

13) Turk Siveleri Lugati: Divan u Lugati’t-Tirk, Mahmud El-Kaggari,
Inceleme-Tenkidli Metin-Ingilizce Terciime, (Robert Dankof, James Kelly,
G.Alpay Tekin ile birlikte), Harvard University, Duxbury 1982.

14) The Seyahatname of Evliya Celebi, Book One: Istanbul, Index, (Evliya
Celebi’nin Seyahatname’si, Birinci Kitap: Istanbul), (Goniil Alpay Tekin ile
birlikte), Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-12 Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-X, Harvard
Universitesi Basimevi, 1989, 241s.

15) Eski Tiirklerde Yazi, Kagit, Kitap, Kagit Damgalari, Eren Yayincihik, Ist. 1993.
16) Uygurca Metinler, Kuansi Im Pusar, Tiirk Dil Kurum Yay., Ankara 1993.

17) Advanced Otoman Manual 1, Fascimilies of Otoman Texts, Annotated
Turkish Translation, Harvard University, 2002.

18) Advanced Otoman Manual 2 -Translation, Commentary, Index and
Bibliography-, Harvard University-Uludag Universitesi, Intensive Otoman and
Turkish Summer School in Turkey, Cunda / Ayvalik 1998, 157 s.
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19) Advanced Otoman Manual 3, -Transcriptions-, Harvard University-Uludag
Universitesi, Intensive Otoman and Turkish Summer School in Turkey, Cunda /
Ayvalik 1998, 49 s.

20) Erken I¢ Asya Tarihi (Derleme-Heyet ile birlikte), Iletisim Yay., Istanbul 2000.

21) istikak¢inin  Kosesi: Tirk Dilinde Kelimelerin ve Eklerin Hayati Uzerine
Denemeler, Simurg Yay., Istanbul 2001.

22) Osmanlica El Kitabi: Osmanlica Metinlerin Ceviriyazisi ve Tipkibasimlar,
2C, Cambridge, MA.: Harvard University The Department of Near Eastern
~ Languages and Civilizations, 2002.

23) Teressiil, Anadolu’da Ilk Tiirkce Insa El Kitabi, Harvard Universitesi
(Yayimlanacak -2002)

II-Makaleleri:

1) “Altun Yaruk’un Cincesinin Almancaya Cevirisi Dolayisiyla”, TDAY-Belleten
(Tiirk Dili Arastirmalart Yilligr), 1959, Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1960,
$.293-306.

2) “Mani Dininin Uygurlar Tarafindan Devlet Dini Olarak Kabul Ediliginin 1200.
Yildoniimii Dolayist Ile Birkag Not (762-1962”), TDAY-Belleten (Tiirk Dili
Arastirmalar: Yilligi), 1962, Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1963, s.1-11.

3) “Uygurlarda Sevab Tercihi Adeti ve 1slamhktaki Mevlid Duasr”, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 12 Istanbul 1962, 5.233-245,

4) “Tirk¢e’de Kelime Tiiretme ve Imkanlan”, Tiirk Yurdu, C. 3, Nr. 5, Agustos
1962, s.38.

5) “Uygur Edebiyatinin Meseleleri (Sekiller-Vezinler)”, Tiirk Kiiltiirii Arastirmalar,
S. 2 (1-2), 1965, 5.26-27.

6) “Uygurca’da Yardimci Ciimleler Uzerine Bir Deneme”, TDAY-Belleten (Tiirk Dili
Arasgnrmalart Yilligi), 1965, Ankara 1966, s.35-63.

7) “Uygur Bilgini Singku Seli Tutung’un Bilinmeyen Yeni Bir Cevirisi Uzerine”,
TDAY-Belleten (Tiirk Dili Arastirmalar Yiligi), 1965, Tirk Tarih Kurumu
Basimevi, Ankara 1966, s.29-33,

8) “Zur Tiirkischen Sprache der Gegenwart (Giiniimiiziin Tiirk Diline Dogru)”, UAJ
(Ural-Altaische Jahrbiicher), C. 38, 1966, s.145.

9) “Uber Schamanismus (Samanizm Uzerine)”, UAJ (Ural-Altaische Jahrbiicher), C.
38, 1966, s.175.
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10) “Dilin Ozlestirilmesinde Tutulan Yol”, Tiirk Kiiltiirii, C. 5, S. 58, Agustos 1967,
s.778-784.

11) “1729 Yilinda Vakfedilmis Bir Istanbul Medresesinin Ogretim ve Idare Kadrosu
Hakkinda”, Tiirk Kiiltirii, C. 6, S. 71, Eyliil 1968, 5.826-839.

12) “Abhidharmakosa Bhagya-tikd Tattvarthandma”™ (A. V. Gabain ile birlikte), UAJ
(Ural-Altaische Jahrbiicher), C. 44, 1972, s.297.

13) “1343 Tarihli Eski Bir Eski Anadolu Tiirk¢esi Metni ve Tiirk Dili Tarihinde Olga-
Bolga Sorunu”, TDAY-Belleten (Tiirk Dili Arastirmalan: Yilligy), 1973-74, Ankara
1974, 5.59-157.

14) “Metinlere Dayanarak Tiirklerde Gogebe (Otiiken) ve Sehir (Hogu)
Medeniyetlerinin Tahlili”, Azatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 3,
Erzurum 1975, s.43.

15) “Bir Uygur Sairi Hakkinda Not”, TDAY-Belleten (Tiirk Dili Arastirmalart Yilhig),
1975-76, Ankara 1976, s.61-63,

16) “Eski Turkge”, Tiirk Diinyas: El Kitab:, Tirk Kiiltiriini Arastirma
Enstitiisii, Ankara 1976, s.142-192.

17) “Ikinci Bayezid Devrine Ait Bir Mecmua: Selguk Devrine Ait Farsca Mektuplar;
Kenzii’l-Beliga, fkinci Murad’a Sunulan Bir Mesnevi: Tarikatnime, Yunus
Emre’nin Siirleri”, JTS (Journal of Turkish Studies/ Tiirkliik Bilgisi Arastirmalar
Dergisi), S. 3, 1979, s.343-383.

18) “A Qarahanid Document of A. D. 1121 (A. H. 525) from Yarkand”, HURI
(Harvard Ukranian Studies), 13/4, 1979-1980, s.868-883.

19) “The Turkish Translation of Bedvii’l-Amili in Quatrains”, JTS (Journal of
Turkish Studies/ Tiirkliik Bilgisi Aragstirmalan Dergisi), S. 4, 1980, s.157-206.

20) “Cunda Belediyesinin 11k Miihiiriiniin Yeniden Okunusu, Cunda Adasinin Adlar1”,
Tarih ve Toplum, C. 111, 1984, 5.37.

21) “Some Thoughts on the Etymology of the Turkish Uzengi ‘Stirrup’”, JTS (Journal
of Turkish Studies/ Tiirkliik Bilgisi Arastirmalart Dergisi), S. 9, 1985, s.237-241.

22) “Tiirkiye’de Onbesinci Yiizyila Ait Iki Pasaport: Il-cin Mektiib1 ve il-cAn-name”,
Tarih ve Toplum, C.1V, S. 23, Kasim 1985, s.9-11.

23) “Viyana’nin Kanuni Sultan Siileyman Tarafindan Fethedilmis Olduguna Dair

Yepyeni Bir Vesika” (Goniil Alpay Tekin ile birlikte), Tarih ve Toplum, C.V, S.
29, Mayis 1986, s.13-15.
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24) “XIV. Yiizyila Ait Bir Ilm-i hal: Risaletii’l-Islam”, WZKM (Wiener Zeitschrift fiirr
die Kunde des Morgenlandes), Bombay-Wien 1986, C. 76, s.279.

25) “Altun  Yaruk’un 20. Boliimii Iligler Quanlarning Koni Tériisin  Aymagq
(Rajagastra) [Appendix: Nattier, Jan,], JTS (Journal of Turkish Studies/ Tiirkliik
Bilgisi Aragtirmalar: Dergisi), S. 11, 1987, 5.133-199.

26) “Musahip Fahir Celebi’nin Maceralar1”, Hiirriyet Gosteri Eki, S. 91, Haziran
1988, s.12-13.

27) “XIV. Yizyilda Yazilmus Gazilik Tarikas1 ‘Gaziligin Yollari’ Adli Eski Anadolu
Tiirkcesi Metni ve Gaza Cihad Kavramlarnn Hakkinda”, JTS (Journal of Turkish
Studies/ Tiirkliik Bilgisi Arastirmalar Dergisi), S. 13, 1989, s.139-204.

28) “Kosk Kelimesi Farsca Degil, Tiirkgedir!”, Tarih ve Toplum, C. 11, S. 66, Haziran
1989, 5.782-786.

29) “Ilk Defa Miisliiman Tiirkler Oguzlard1”, Tarih ve Toplum, C. 12, S. 72, Aralik
1989, 5.9-11.

30) “Tiirkcede -MA- Olumsuzluk Eki ile -DIK+ Eki Nereden Geliyor?”, Tarih ve
Toplum, C. 13, S.74, Subat 1990, s.14-17.

31) “Bilin Bakalim Yazi Yazmak Nereden Geliyor?”, Tarih ve Toplum, C. 13, S. 78,
Haziran 1990, s.10-13.

32) “Uzengi Kelimesi Nereden Geliyor?”, Tarih ve Toplum, C. 14, S. 81, Eyliil 1990,
§.129-133.

33) “Ev ve Bark Nedir?”, Tarih ve Toplum, C. 15, S. 89, Mayis 1991, s.10-13.

34) “Engiiri Karyesinde Ulemadan Talit Efendi’ye Son Cevabumuzdur”, Tarih ve
Toplum, C. 16, S. 94, Ekim 1991, 5.15-16.

35) “II Kelimesi ve Istikaklarinin Hikayesi”, Tarih ve Toplum, C. 16, S. 95, Kasim
1991, s.14-19.

36) “Eski Tiirk Yazi Dillerinin Ozellikleri Uzerine Disiinceler ve Bunlarin Tegekkiilu
Ile Tirk Siyasi Birlikleri Arasindaki Iliskiler”, Tarih ve Toplum, C.17, S. 101,
Mayis 1992, 5.9-19.

37) “Muhammed bin Bali’nin Eski Anadolu Tirkgesi’ne Aktardigt ‘Giizide’ Adh
Eserin Harezm Tiirkgesi’ndeki Asli ve ‘ola-bolga’ Meselesi Hakkinda”, JTS
(Journal of Turkish Studies/ Tiirkliik Bilgisi Arastirmalart Dergisi), S. 15, 1991,
5.405-420.

38) “Tiirk Yaz Dil.leri”, Milli Kiiltiir, S. 93, Haziran 1992, s.43-44.
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39) “Tiirk Diinyasi’nda Gaza ve Cihad Kavramlari Uzerine Diisiinceler”, Tarih ve
Toplum, C. 19, S. 109, Ocak 1993, 5.9-18.

40) “Tiirk Diinyas1’nda Gaza ve Cihid Kavramlar1 Uzerine Disiinceler-1I", Tarih ve
Toplum, C. 19, S. 110, Subat 1993, 5.9-16.

41) “Binbir Gecenin Iik Tiirkge Terciimeleri ve Hikayelerdeki Giizeller Uzerine”,
Tiirk Dilleri Arastirmalari: Talat Tekin’e Armagan, S. 3, 1993, 5.239-255.

42) “Ikinci Mahmut’un Istanbul’u”, Tarih ve Toplum, C.19, S. 114, Haziran 1993,
s.57-61.

43) “Yabanc1 Dille Egitime Fanatik Bir Sekilde Karstyim™ (Soylesi), Izlenim, 1993,
s.11.

44) “Bodun Kelimesi Uzerine Diisiinceler”, Tarih ve Toplum, C. 21, S. 21, Ocak 1994,
s.9-12.

45) “Og, Ogir, Yarlig, Yarlika Kelimeleri Nereden Geliyor?”, Tarih ve Toplum, S. 21,
S. 122, Subat 1994, s. 10-16.

46) “Tirkce’de Bazi Cekim Eklerinin Tarihi Uzerine Diisiinceler: +Leyin Eki
Hakkinda”, Tarih ve Toplum, C. 21, S. 123, Mart 1994, s.11-16.

47) “Eski Tuirkge’de Toharca Unsurlar”, Tarih ve Toplum, C. 22, S. 132, Aralik 1994,
s.5-12.

48) “Fatih Sultan Mehmed Devrine Ait Bir Insd Mecmuas1”, JTS (Journal of Turkish
Studies/ Tiirkliik Bilgisi Arastirmalart Dergisi), Abdulbaki Golpinarli Hatira
Sayist 11, S. 20, 1996, 5.267-311.

49) “Timur Oncesinde Anadolu Ile Orta Asya Tirk Diinyas: Arasindaki Kiiltiir
lliskileri ve ‘Giizide’ Kitabr’mn Terciime HikAyesi”, TDAY-Belleten (Tiirk Dili
Aragtirmalar: Yilligi) 1997, Ankara 2000, s.151-194.

50) “Elf Leyle’nin 17. Yiizyll Osmanlicast Nasil Yayimlanmali? Bu Metin Ne kadar
Miistehcen?”, Tarih ve Toplum, S. 208, C. 35, Nisan 2001, s. 77.

51) “Otoman Distance Archery, Bows and Arrows”, Diffusion of Science and
Technology in Otoman Empire and the National States-Symposium S22, Mexico
Cty 2001.

52) “Cunda Adasinin Adlari”, Tarih ve Toplum, S. 217, C. 37, Ocak 2002, s.43-51.
53) “Mehemmed Ghazali”, GLBTG-Literature, Chicaco 2002.

54) “Kur’an’in Ik Fars¢a Terciimesinin Gerekgesi ve Bu Gerekgenin Eski Anadolu
Sairleri lle 16. Asir Yazan El-Aksarayi Uzerine Etkisi”, JTS Journal of Turkish
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Studies (Tiirkliik Bilgisi Aragtirmalart Dergisi) Giinay Kut Armagani IV, S. 28/11,
2004, 5.113-130.

III-Tenkid ve Tamtma Yaznlan:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

“Maitrisimit, Die alttiirkische Version eines Werkes der buddhistischen
Vaibhasika-Schule, In faksimile herausgegeben und bearbeitet von Annemarie
von Gabain mit einer Einleitung von Helmuth Scheel, Weisbaden 1957,
(Maytrisimit, Burkancilifin Vaibhasika-mezhebine Ait Bir Eserin Eski Tirkge
Terctimesi, Tipkibasim halinde yayinlayan ve inceleyen: A. V. Gabain, Giris:
Helmuth Scheel)”, TDAY-Belleten (Tiirk Dili Aragtirmalart Yilligi), 1958, Ankara
1959,5.319-322,

“Prof. Dr. Annemarie von Gabain und Prof. Dr. Werner Winter, Tiirkische
Turfan-Texte IX. Ein Hymnus an den Vater Mani auf ‘Tocharisch® B mit
alttiirkischer  Ubersetzung. Abhandlungen der Deutschen Akademie der
Wissenschaften zu Berlin. (Peder Mani I¢in Yazilmig bir Ilahi, “Toharca’ Be ve
Eski Tiirkge Terciimesi)”, TDAY-Belleten (Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi), 1959,
Ankara 1960, s.307-309.

“Maitrisimit, Faksimile der alttiirkischen version eines Werkes der buddhistischen
Vaibhasika —Schule II, in faksimile herausgegeben von Annemarie von Gabain
mit einem Geleitwort von Richard Harttman, Berlin 1961, Akademie Verlag
(Maytrisimit, Burkancilifin Vaibhasika Mezhebine Ait Bir Eserin Eski Tiirkce
(Uygurca) Terciimesi), Tipkibasim halinde yayinlayan A. V. Gabain, Giris: R.
Harttman”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi, C. 11, Istanbul 1961, s.143-144.

“Yeni Yayinlar: Koktiirklerin Tarihi Hakkinda Cin Kaynaklari (Liu Mau-Tsai, Die
Chinesischen Gacrichten zur Geschichte den Ost-Tiirken (T’u-kiie), Gottinger
Asiatische Forschungen 10.c 1958, VIII-831 s. -1 resim ve 3 levha), TDAY-
Belleten (Tiirk Dili Aragtirmalar: Yilligi), 1961, Tarih Kurumu Basimevi, Ankara
1962, 5.359-362.

“Turk¢e’de Eklerin Kullamlis Sekilleri ve Ek Kaliplagmast Olaylann (Zeynep
Korkmaz)”, Tirk Dili, C. 12, S. 153, Ekim 1962, 5.69-71.

“Bibliyografya: A. V. Gabain, ‘Das Uigurische Konigreich von Chotscho 850-
1250°, Sitzungsberishte derr Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin,
Klasse fiir Sprachen, Literatur und Kunst, Jahrgang 1961, Nr.5. Akademie-Verlag.
Berlin 1961, 81 s. +41 resim+1 harita (Hocu Uygur Beyligi 850-1259).; A. V.
Gabain, ‘Der Buddhismus in Zentralasien (Orta Asya’da Burkancilik=Budizm),
Handbuch der Orientalistik. Cikaran B. Spuler, Birinci Bolim: Yakin ve Orta
Dogu, Sekizinci Cilt ~Din, ikinci Kisim: Biiyiik Dinler Devrinde Dogu’nun Din
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Tarihi, E. J. Brill 1961, s.496-514”, TDAY-Belleten (Tiirk Dili Arastirmalan
Yilligr), 1962, Ankara 1963, 5.271-277.

7) “Tiirklik Bilgisi Elkitabi Uzerine Bir Oneri”, TDAY-Belleten (Tiirk Dili
Arastirmalarn: Yilligy), 1962, Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1963, 5.265-269.

8) “Tamtmalar: XXV. Uluslar aras1 Dogubilimciler Kongresi Tutanaklar1”, TDAY-
Belleten (Tiirk Dili Aragtirmalar: Yillig), 1964, Ankara 1965, 5.149-167.

9) “Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dilleri ve Edebiyatlarimin
Temeli)”, CAJ (Central Asiatic Journal), C. 15, Weisbaden 1971, 5.224.

10) “Ali Fehmi Karamanlioglu'nun Ardindan”, Tirk Kiiltiirii, S. 55-56, Ocak 1973,
s.119-120.

11) “Uygurca Uzerine Yeni Yayinlar’, TDAY-Belleten- (Tiirk Dili Arastirmalar
Yilligi), 1975-76, Ankara 1976, 5.187-201.

12) “Materialia Turcica”, JES (Journal of Turkish Studies/ Tiirklik Bilgisi
Arastirmalart Dergisi), S. 1, 1977, s.180-181.

13) “Turkologischer Anzeiger (Tiirkoloji Haberleri)”, JTS (Journal of Turkish Studies/
Tiirkliik Bilgisi Aragtirmalart Dergisi), S. 1, 1977, s.181-183.

14) “David Hume-Orug Arioba, Insanin Anlama Yetisi Uzerine”, JTS (Journal of
Turkish Studies/ Tiirkiiik Bilgisi Arasnrmalart Dergisi), S. 2, 1978, 5.163-165.

15) “Klaus-Detlev. Wannig: Der Dichter Karaca Oglan. Studien zur Tiirkischen
Liebeslyrik (Sair Karacaoglan’da Lirik Tiirk Askinin Incelenmesi) ”, JTS (Journal
of Turkish Studies/ Tiirkliik Bilgisi Aragtirmalart Dergisi), S. 4, 1982, s.214-215.

16) “Maitrisimit Nom Biting, Berlin 1980” (W. Thomas ile birlikte), UAJ (Ural-
Altaische Jahrbiicher), C. 3, 1983, 5.233.

17) “Kapgt Damgalan Uzerine Yaynlar I: Gerhard Piccard: Die Wasserzeichenkartei
Piccard im  Hauptstaatsarchiv ~ Stuttgart, Findbuch  XII,... Findbuch
XIIL,.....Findbuch XIV”, JTS (Journal of Turkish Studies/ Tiirkliik Bilgisi
Arastirmalart Dergisi), S. 8, 1984, 5.291-295,

18) “Hans Georg Majer: Das Osmanische ‘Registerbuch der Beschwerden’ (Sikayet
Defteri) vom Jahre 1675”, Journal of Turkish Studies (Tiirkliik Bilgisi
Arastirmalar: Dergisi), S. 8, 1984, 5.296-297,

19) “Joseph E. Jeffts: A Catalogue of Boks on Asia Minor and the Turkish Otoman
Empire”, JTS (Journal of Turkish Studies/ Tiirkliik Bilgisi Aragtirmalar Dergisi),
S. 8, 1984, 5.298.
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20) “Buddhistische Uigarica aus der Yiian-Zeit (Yiian Devrinden Budist Uygur
Metinleri)” (V. Jens Laut ile birlikte), ZDMG (Zeitschrift der Deutschen
Morgenlandischen Gesellshaft), Leipzig 1984, C. 134, 5.152.

21) “Maitrisimit Nom Biting”, ZDMG (Zeitschrift der Deutschen Morgenlandischen
Gesellshaft), Leipzig 1985, C. 135, s.131.

22) “Maitrisimit Nom Bitig, I u.z” (J. Hamilton ile birlikte), OLz (Orientalische
Literaturzeitung), C. 80, 1985, s.90.

23) “G. Bayerle, K. C. Burrill, T. Halasi-Kun: Archivum Ottomanicum, IX 1984”, JTS
(Journal of Turkish Studies/ Tiirkliik Bilgisi Aragtirmalar: Dergisi), S. 9, 1985,
$.302-303.

24) “Kagit Damgalar Uzerine Yayinlar II: Gerhard Piccard: Die Wasserzeichenkartei
Piccard im Hauptstaatsarchiv Stuttgart, Findbuch 1", JTS (Journal of Turkish
Studies/ Tiirkliik Bilgisi Arastirmalart Dergisi), S. 9, 1985, s.303.

25) “Gerhard Ehlers: Alttiirkische Handscriften Teil, 27, JTS (Journal of Turkish
Studies/ Tiirkliik Bilgisi Arastirmalart Dergisi), S. 12, 1988, 5.293-302.

26) “Hana, Sohrweide: Tiirkische Handscriften Teil 57, JTS (fournal of Turkish
Studies/ Tiirkliik Bilgisi Arastirmalart Dergisi), S. 12, 1988, 5.286-292.

27) “Gabain Annemarie Von: Eski Tiirk¢enin Grameri (Ceviren: Mehmet Akalin)”,
Tarih ve Toplum, C. 12, S. 67, Temmuz 1989, s.58-59.

28) “Topkapt Yilliklar1 {(Topkap: Saray1 Miizesi Yilliklar1 Konusundaki Bir Elestiri),
Tarih ve Toplum, C. 12, S. 67, Temmuz 1989, s.61-62.

29) “Dilcilerin Bekledigi Onemli Eser”, Tarih ve Toplum, C.12, S. 67, Temmuz 1989,
$.58-59. ’

30) “Kiiltir Tarihimize Iliskin Arastirmalarda Yanls Bir Zihniyete Eski Dilin
Riizgariyla Cevap”, Tarih ve Toplum, C. 14, S. 84, Aralik 1990, 5.9-10.

31) “Tekinler Yantlasiyorlar”, Tarih ve Toplum, C. 15, S. 88, Nisan 1991, s.9-12.
32) “Turk Dilleri Arastirmalar1”, Tarih ve Toplum, C. 16, S. 94, Ekim 1991, s.58-61.

IV-Konferans:
“Anadolu Ile Orta Asya Arasinda Timur Oncesi Kiiltiir Iligkileri ‘Kitab-1

Giizide’ Cevirisi Ola-Bolga Meselesine Isik Tutabilir mi?”, Tiirk Dil Kurumu Binasi,
Ankara 17 Ocak 2000.
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V-Prof. Dr. Sinasi Tekin’in Editorliigiinde Harvard Universitesi Yayinlari
Arasinda cikan kitaplar:

Akkaya, Hiiseyin, Nevres-i Kadim and His Turkish Divan, Textual Analysis,
Critical Edition and Facsimile (Part 1: Texyual Analysis) (Nevres-i Kadim
veTiirkce Divam, Inceleme, Tenkidli Metin ve Tipkibasim) (1. Kisim:
Inceleme), Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarinin Kaynaklari)-31, Turkic Sources (TiirkgeKaynaklar)-XXVIII,
Cambridge, 1995, XXV+169 s.

Akkaya, Hiiseyin, Nevres-i Kadim and His Turkish Divdn, Textual Analysis, Critical
Edition and Facsimile (Part 2: Critical Edition and Index) (Nevres-i Kadim
ve Tiirkce Divdm, Inceleme, Tenkidli Metin veTipkibasim) (2. Kisum: Tenkitli
Metin ve Dizin), Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu
Dillerinin ve Edebiyatlannin Kaynaklar1)-35, Turkic Sources (Tiirkge
Kaynaklar)-XXXII, Cambridge, 1996, 380s. 3.

Akkaya, Hiiseyin, The Prophet Solomon in Ottoman Turkish Literature and the
Siileymaniye of Semseddin Sivdsi, Textual Analysis, Critical Edition and
Facsimile (Part 1: Texyual Analysis) (Osmanl Tiirk Edebiyatnda Siileyman
Peygamber ve Semseddin Sivasi’nin Siileymaniyesi, Inceleme, Tenkidli Metin
ve Tipkibasim) (1. Kisim: Inceleme), Sources of Oriental Languages and
Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-42, Turkic Sources
(Tiirkge Kaynaklar)-XXXVII, Harvard Universitesi, 1997, XVIII+188 s.

Akkaya, Hiiseyin, The Prophet Solomon in Ottoman Turkish Literature and the
Siileymaniye of Semseddin Sivisi, Textual Analysis, Critical Edition and
Facsimile (Part 2: Critical edition&Facsimile) (Osmanlh Tiirk Edebiyatnda
Siileyman Peygamber ve Semseddin Sivasi’nin Siileymaniyesi, Inceleme,
Tenkidli Metin ve Tipkibasim) (2. Kisim: Tenkidli Metin& Tipkibasim),
Sources of Oriental Languages and Literatures.- (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-43, Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-XXXVIII,
Harvard Universitesi, 1997, 191-427 s.

Alpay, Goniil, Ahmed-i Da’t and His (engndme,Text in Facsimile with an
Introduction, Critical analysis and Index Ahmed-i Dd’i ve Cengnamesi Girig-
Tenkitli Degerlendirme-Dizin-Tipkibastm, Sources of Oriental Languages and
Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarimn Kaynaklari)-3, Turkic Sources
(Tiirkge Kaynaklar)-III, Harvard Universitesi Basimevi, 1973, 58 s.

Aynur, Hatice, The Wedding Ceremony of Sdlihd Sultdn: 1834, Textual Analyses,
Critical Edition and Facsimile, Part 1: Textual Analyses and Critical Edition,
(Saliha Sultan’in Diigiiniinii Anlatan Surnameler (1834), Inceleme, Tenkidli
Metin ve Tipkibasim, 1. Kisum: Inceleme ve Tenkitli Metin, Sources of Oriental
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Languages and Literatures (Dogu Dillerinin Ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-32,
Turkic Sources (Tiirk¢e Kaynaklar)-XIX, Harvard Universitesi Basimevi, 1995,
[x]+204s.

Aynur, Hatice, The Wedding Ceremony of Salihd Sultin: 1834, Textual Analyses,
Critical Edition and Facsimile, Part 2: Facsimile&Index, (Saliha Sultan’in
Diigiiniinii Anlatan Surnimeler (1834), Inceleme, Tenkidli Metin Ve
Twpkibasim, 2. Kisuim: Tipkibasim&Dizin, Sources of Oriental Languages And
Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlanmn Kaynaklar1)-39, Turkic Sources
(Tiirk¢e Kaynaklar)-XXXIV, Harvard Universitesi Basimevi, 1997, 181s.

Beydilli, Kemal, Recognition of the Armenian Catholic Community and the Church
in the Reign of Mahmud II. (1830), (Il. Mahmud Devrinde Katolik Ermeni
Cemaati ve Kilisesi’nin Taninmas: (1830), Sources of Oriental Languages and
Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-27, Turkic Sources
(Tiirkge Kaynaklar)-XX1V, Harvard Universitesi Basimevi, 1995, XIV+298s.

Birnbaum, Eleazer, The Book of Advice, (Kabusndme), Inceleme-Sizliik-Tipkibasim,
Sources of Oriental Languages and Literatures  (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-6, Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-VI, Harvard
Universitesi Basimevi, 1981, 264 s.

Broukes, Douglas S., XVI. yiizyil Osmanl efendisi Mustafa Ali: Meva'idii 'n-nefa'is
Jfi kava'idi'l-mecalis, Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu
Dillerinin ve Edebiyatlarimin Kaynaklar1)-59, Cambridge: Harvard Universitesi
Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, 2003.

Biiyiikkarci, Fatma, Firdevsi-i Tavil and His Da’vet-ndme, Interpretation,
Transcripsion, Index, Facsimile and Microfiche (Firdevsi-i Tavil ve da’vet-
ndmesi, Inceleme, metin, Dizin, Tipkibasim ve Mikrofis, Sources of Oriental
Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-29,
Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-XXVI, Harvard Universitesi Basimevi,
1995, [9]+278 s.

Dankoff, Robert, In collaboration with James Kellyy, Mahmud al-Kdskari:
Compendium of the Turkic Dialects (Diwdn lugat at-Turk), Part-I, Sources of
Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin
Kaynaklar1)-7 Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-VII, Harvard Universitesi
Basimevi, 1982, vi+304 s.

Dankoff, Robert, In collaboration with James Kelly, Mahmud al-Kdsgari:
Compendium of the Turkic Dialects (Diwdn lugat at-Turk), Part-II, Sources
of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin
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Kaynaklari)-7 Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-VII, Harvard Universitesi
Basimevi, 1984, 1ii+381 s.

Dankoff, Robert, In collaboration with James Kelly, Mahmud al-Kdskari:
Compendium of the Turkic Dialects (Diwdn Lugat at-Turk), Part-111, Sources
of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin
Kaynaklar1)-7 (Tirkce Kaynaklar)-VII, Harvard Universitesi Basimevi, 1985,
337s.

Dankoff, Robert, An Evliya Celebi Glossary, Unusual, Dialectal and Foreign Words
in the Seyahat-name, (Eviiya Celebi Sozliigii, Seyahat-name’deki Yabanct
Kelimeler, Mahalli Ifadeler), Sources of Oriental Languages and Literatures
(Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarmin Kaynaklar1)-14 Turkic Sources (Tiirkge
Kaynaklar)-XII, Harvard Universitesi Basimevi, 1991, 131s.

Dedes, Yorgos, Battalname, Introduction, English Translation, Turkish
Transcription, Commentary and Facsimile, Part 1: Introduction and English
Translation, (Battalnaeme, Giris, Ingilizce terciime, Tiirkge Metin, Yorum ve
Tipkibasim, 1. Kistm: Giris ve Ingilizce Terciime, Sources of Oriental
Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklari)-33
Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-XXX, Harvard Universitesi Basimevi,
1996, 334s.

Dedes, Yorgos, Battalname, Introduction, English Translation, Turkish
Transcription, Commentary and Facsimile, Part 2: Turkish transcription and
Commentary, (Battalnaeme, Giris, 1ngi1izce terciime, Tiirkce Metin, Yorum ve
Tipkibasim, 2. Kisim: Tiirkge Metin ve Yorumu, Sources of Oriental Languages
and Literatures (Dogu Dillerinin' ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-34 Turkic
Sources (Tiirkge Kaynaklar)-XXXI, Harvard Universitesi Basimevi, 1996, 335-
697s. 17.

Derdiyok, 1. Cetin, Cemdli, Hayati, Eserleri ve Divdm, Critical Edition and
Facsimile (Cemdli, Hayati, Eserleri ve Divam, Tenkidli Metin, Tipkibasim),
Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarinin  Kaynaklar1)-23 Turkic Sources (Tirkge Kaynaklar)-XXI,
Harvard Universitesi Basimevi, 1994, 169s.

Dilgin, Cem, Fuzuli divam iizerine notlar, Sources of Oriental Languages and
Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-50, Tiirkge
Kaynaklar 48, Cambridge: Harvard Universitesi, 2001.

Hameed-ud Din, Shaitkh Jamdli Dihlevi: Masnawi Mir’atu’l Ma’dni Facsimiles of
All Existing Manuscripts with an Introduction and Annotation, (Seyh Cemali
Dinhlevi: Mir’atii’l-Ma’dni Mesnevisi, Giris, Inceleme ve Biitiin Niishalarin
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Tipkibasim), Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin
ve Edebiyatlarinin Kaynaklar)-8, Islamic Sources (Islam Kaynaklari)-I Harvard
Universitesi Basimevi, 1984, 27+L.XXIX+4 s.

Inalcik, Halil, Sources and Studies on the Ottoman Black Sea, I The Customs
Register of Caffa, 1487-1490 (Oamanly Karadeniz’i Uzerinde Kaynaklar ve
Arastwrmalar, I Kefe Giimriik Bekdyd Defteri, 1487-1490), Sources of Oriental
Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-25,
Turkish Sources (Tiirk Kaynaklar1)-XXII Harvard Universitesi Basimevi, 1995,
ix+206+XXV s.

Iz, Fahir, Saltuk-ndme, (Part.1. Folios 2a-50b), Text in Facsimile with a critical and
stylistic Analysis and Index, Saltk-ndme, (1. Boliim. v. 2a-50b), Tipkibasim-
Tenkitli Degerlendirme-Uslup  Incelemesi-Dizin, Sources of Oriental
Languages and Literature, (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklari)-4,
Turkic Sources Tiirkge Kaynaklar)-IV, Harvard Universitesi Basimevi, 1974,. 1-
100 s.

Iz, Fahir, Saltuk-ndme, (Part.2. Folios 51a-150b), Text in Facsimile with a critical
and stylistic Analysis and Index, Saltuk-ndme, (2. Boliim. v. 51a-150b)
Tipkibasum-Tenkitli Degerlendirme-Uslup Incelemesi-Dizin, Sources of
Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin
Kaynaklar1)-4, Turkic Sources (Tiirke Kaynaklar)-IV, Harvard Universitesi
Basimevi, 1974, 101-300 s.

Iz, Fahir, Saltuk-nédme, (Part.3. Folios 151a-250b), Text in Facsimile with a critical
and stylistic Analysis and Index, Saltuk-ndme, (3. Boliim. v. 151a-250b)
Tipkibasim-Tenkitli Degerlendirme-Uslup Incelemesi-Dizin,  Sources of
Oriental Languages and Literatures ~ (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarmin
Kaynaklar1)-4, Turkic Sources Tiirkce Kaynaklar)-IV, Harvard Universitesi
Basimevi, 1974, 301-500 s.

iz, Fahir, Saltuk-ndame, (Part.4. Folios 251a-350b), Text in Facsimile with a critical
and stylistic Analysis and Index, Saltuk-ndme, (4. Boliim. v. 25la-350b)
Tipkibasim-Tenkitli Degerlendirme-Uslup Incelemesi-Dizin, Sources of
Oriental Languages and Literatures, (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarimin
Kaynaklar1)-4, Turkic Sources Tiirkge Kaynaklar)-IV, Harvard Universitesi
Basimevi, 1975, 501-700 s.

Iz, Fahir, Saltuk-name, (Part.5. Folios 351a-450b), Text in Facsimile with a critical
and stylistic Analysis and Index, Saltuk-ndme, (5. Bolim. v. 351a-450b)
Tipkibasim-Tenkitli Degerlendirme-Uslup Incelemesi-Dizin, Sources of
Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin
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Kaynaklari)-4, Turkic Sources Tiirk¢e Kaynaklar)-IV, Harvard Universitesi
Basimevi, 1976, 701-900 s.

Iz, Fahir, Saltuk-ndme, (Part.6. Folios 451a-550b), Text in Facsimile with a critical
and stylistic Analysis and Index, Saltuk-ndme, (6. Bdéliim. v. 451a-550b)
Tipkibasim-Tenkitli Degerlendirme-Uslup Incelemesi-Dizin, Sources of
Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin veEdebiyatlarimn
Kaynaklar1)-4, Turkic Sources Tiirk¢e Kaynaklar)-IV, Harvard Universitesi
Basimevi, 1977, 901-1100 s.

Iz, Fahir, Saltuk-name, (Part.7. Folios 551a-619b), Text in Facsimile with a critical
and stylistic Analysis and Index, Saltuk-ndme, (7. Boliim. v. 551a-619b)
Tipkibasim-Tenkitli Degerlendirme-Uslup Incelemesi-Dizin,  Sources of
Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin
Kaynaklar1)-4, Turkic Sources Tiirk¢e Kaynaklar)-IV, Harvard Universitesi
Basimevi, 1984, 1101-1288 s.

iz, Fahir, The Seyahatname of Evliya Celebi, Book One: Istanbul, Part.1, Folios la-
106a (Evliya Celebi’nin Seyahatname’si, Birinci Kitap: Istanbul, Boliim: 1,
varak. 1la-106a), Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu
Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-11 Turkic Sources (Turkce
Kaynaklar)-XI, Harvard Universitesi Basimevi, 1989, 215s.

Iz, Fahir, The Seyahatname of Evliya Celebi, Book One: Istanbul, Part.2, Folios
106b-217b (Evliya Celebi’nin Seyahatname’si, Birinci Kitap: Istanbul,
Boliim: 2, varak. 106b-217b), Sources of Oriental Languages and Literatures
(Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarimin Kaynaklar1)-19 Turkic Sources (Tiirkge
Kaynaklar)-XVII, Harvard Universitesi Basimevi, 1993, 216-438s.

Karabacak, Esra, An Inter-Linear Translation of the Qur’an into Old Anatolian
Turkish, Introduction, Text, Glossary and Facsimile,, Part II: Glossary
Section One: 1-384) (Eski Anadolu Tiirkgesi Satir Arasi Kur’an Terciimesi,
Girig, Metin, SoZiik ve Tipkibasim, 2. Kisim: Dizin-Sozliik, Birinci Boliim: 1-
384), Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarinin Kaynaklar)-28 Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-XXV, Old
Turkish and Persian Inter-Linear Qur’an Translations (Eski Tiirk¢e ve Farsga
Satir Arast Kur’an Terciimeleri: I1V), Harvard Universitesi Basimevi, 1995,
Xi+384s.

Karabacak, Esra, An Inter-Linear Translation of the Qur’an into Old Anatolian
Turkish, Introduction, Text, Glossary and Facsimile, Part II: Glossary,
Section Two: 385-786) (Eski Anadolu Tiirkgesi Satir Arast Kur’an Terciimesi,
Giris, Metin, Sizliik ve Tipkibasum, 2. Kisun: Dizin-Sizliik, Ikinci Boliim:
385-786), Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve
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Edebiyatlarinin Kaynaklari)-28 Turkic Sources (Tiirk¢e Kaynaklar)-XXV, Old
Turkish and Persian Inter-Linear Qur’an Translations (Eski Tiirkce ve Farsca
Satir Arasi Kur’an Terciimeleri: V), Harvard Universitesi Basimevi, 1995, 385-
786s.

Karabacak, Esra, An Inter-Linear Translation of the Qur’an into Old Anatolian

Turkish, Introduction, Text, Glossary and Facsimile,, Part III: Facsimile of
the MS Manisa Il Halk Library no. 931, Section One: 1la-224a) (Eski
Anadolu Tiirkgesi Satir Arast Kur’an Terciimesi, Giris, Metin, Sizliik ve
Tipkibasim, 3. Kisum: Tipkibasim, Manisa Il Halk Kiitiiphanesi No. 931,
Birinci Boliim: 1a-224b), Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu
Dillerinin ve Edebiyatlannnin Kaynaklar1)-40 Turkic Sources (Tiirkge
Kaynaklar)-XXXV, OId Turkish and Persian Inter-Linear Qur’an Translations
(Eski Tirkge ve Fars¢a Satir Arasi Kur’an Terciimeleri: VI), Harvard
Universitesi Basimevi, 1997, 224s.

Karabacak, Esra, An Inter-Linear Translation of the Qur’an into Old Anatolian

Turkish, Introduction, Text, Glossary and Facsimile,, Part III: Facsimile of
the MS Manisa Il Halk Library no. 931, Section Two: 224b-451a) (Eski
Anadolu Tiirkgesi Satir Arast Kur’an Terciimesi, Giris, Metin, Sizliik ve
Tipkibasim, 3. Kisim: Tipkibasum, Manisa Il Halk Kiitiiphanesi No. 931,
Ikinci Boliim: 224b-631a), Sources of Oriental Languages and Literatures
(Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar1)-47 Turkic Sources (Tiirkce
Kaynaklar)-XL,, Oid Turkish and Persian Inter-Linear Qur’an Translations (Eski
Tiirkge ve Farsca Satir Arasi Kur’an Terciimeleri: VIII), Harvard Universitesi
Basimevi, 1999, 451s.

Kaya, B. Ali, Azmi-zade Haleti divani: hayati, edebi kigiligi, eserleri ve divammn

tenkidli metni, Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin
ve Edebiyatlarimn Kaynaklar1)-57, Cambridge: Harvard Universitesi Yakindogu
Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, 2003.

Kaya, Giiven, Dervig Semsi and His Mesnevi Deh Murg, Textual Analysis, Critical

Edition and facsimile, (Dervis Semsi ve Deh Murg Mesnevisi, Inceleme,
Tenkidli Metin ve Tipkibasim), Sources of Oriental Languages and Literatures
(Dogu Dillerinin ve Edebiyatlannmn Kaynaklar1)-41 Turkic Sources (Tiirkce
Kaynaklar)-XXXVI, Harvard Universitesi, 1997, 225s.

Kut, Giinay, Hest Bihigt, The Tezkire by Sehi Beg, inceleme-Tenkitli Metin-Dizin,

Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarimin Kaynaklar)-5, Turkic Sources (Tiirkge Kaynaklar)-V, Harvard
Universitesi Basimevi, 1978, 423 s.
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Kut, Giinay, Tabibzdde Dervis Mehmed Siikri Ibn Ismail: Sheikhs of the Istanbul
Chapter Houses, Text, Index and Facsimile [Index prepared by Iskender
Pala], (Tabibzide Dervis Mehmed Siikri ibn Ismail: Istanbul Hankéhlar
Mesayihi, Metin, Dizin ve Tipkibasim, [Dizini Hazirlayan: Iskender Palal,
Sources of Oriental Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve
Edebiyatlarmin  Kaynaklan)-30, Turkic Sources (Turkc;e Kaynaklar)-XXVII,
Harvard Universitesi Basimevi, 1995, 156s.

Kut, Giinay-Bayraktar, Nimet, Semsi Ahmed Pasa, Seh-name-i Sultan Murad:
inceleme - tenkidli metin ~ tipkibastm, Sources of Oriental Languages and
Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar)-56, Tiirkge
Kaynaklar-48, Cambridge: Harvard Universitesi Yakindogu Dilleri ve
Medeniyetleri Boliimii, 2003.

Kut, Giinay, The fifth throne: Yusuf ve Ziileyha / Nureddin Abdurrahman ibni
Ahmed-i Cami, (Tirkceye ceviren Ali Nihat Tarlan), Sources of Oriental
Languages and Literatures (Dogu Dillerinin ve Edebiyatlarinin Kaynaklar)-55,
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